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Om handboken / About handbook

I den har handboken hittar du all information som behdvs for att installera och hantera din nya produkt.
In this handbook you will find all necessary information that you need for installation and mainentance.
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Allmé&nna anvisningar

Om foreskrifter i detta och utrustningens dvriga dokument inte foljs, kan dess sdakerhet dventyras och leve-
rantdrens garanti- och produktansvar upphoéra.

Las noggrant foreskrifterna i detta dokument, eftersom det innehaller viktiga sakerhetsupplysningar betraffande
installation, driftsakerhet, anvandning och underhall av produkten. Férvara handlingen sa att den ar tillganglig
for alla anvandare.

Installation och testkdrning maste goras av en for andamalet utbildad tekniker och enligt tillverkarens instruktio-
ner. Se installations-anvisning.

Installation av produkten, saval som dess anslutningar, skall utféras enligt gallande normer och foreskrifter.

All service, underhall samt reparation skall ske av en for andamalet utbildad tekniker. Endast originalreservdelar
far anvandas vid utbyte. Se Reservdelskatalog*.

Handhavande och skoétsel skall enbart ske av pa denna produkt utbildad personal (operator).

Innan utrustningen tas i bruk skall operatéren

Inforskaffa goda kunskaper i handhavande och skétsel.

Mycket noggrant ga igenom sdkerhets-instruktioner och varningstexter.

Medlevereras ej. Kan bestallas fran tillverkaren eller via tillverkarens representant.

CE - Direktiv
Produkten dr avsedd att anvandas tillsammans med utrustning som uppfyller tillampliga direktiv och far inte tas i
bruk forran den maskin eller anlaggning som den skall inga i 6verensstammer med kraven i tillampliga direktiv.

Produkten ar tillverkad i dverensstammelse med direktiv LVD 73/23/EEC, EMC 89/336/EEC och dr som enskild enhet

CE-

godkand och markt CE.
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Installationsanvisningar

Fore uppstillning

Kylbanken bor installeras i ett valventilerat utrymme sa langt fran varmekallor som majligt. God luftcirkulation ar
viktigt, sarskilt kring det parti dar kompressorenheten sitter. Kylbankens funktion kan ej garanteras om omgiv-
ningstemperaturen overstiger +25°C, och luftfuktigheten 6verstiger 60% Rh.

Uppstillning

Tag bort emballaget.

Stall kylbanken plant och justera in den vagratt och till rétt hojd genom att vrida pa de justerbara fotterna.
Avlagsna skyddsplasten forsiktigt. Eventuella limrester avldagsnas med ett lampligt |6sningsmedel.

Rengor invandiga delar och tillbehor. Se bruksanvisning: Rengéring.

Installation av fristaende monter pa kylbank

Tag bort emballaget pa montern.

Avlagsna skyddsplasten forsiktigt.

Borra tva hal (figur 3: position A) med diametern 2 mm i toppskivan.

Fast fastvinkeln enligt kontrollmatten i figur 4.

Placera montern pa toppskivan och drag anslutningskablarna for belysningen genom hal B (figur 3), till transfor-
matorn i kylbanken.

Skruva fast montern i fastvinklarna.

Satt luftkanalerna pa plats inne i montern enligt figur 6.

Lagg i hyllor och toppglas (OBS! Understa hyllan ar sa kallat energiglas, den strava ytan skall vara nedat).
Montera skjutglasdorrarna.

Installation av kopplingsbara montrar

Borra hal enligt figur 3 i den underliggande enheten, med undantag av hal A och B dér foljande galler: Hal A
skall ej vara med eftersom de kopplingsbara montrarna endast har en gavel. Hal B skall endast vara med da den
kopplingsbara montern har belysning.

Fast fastvinklarna enligt kontrollmatten i figur 4.

Avldgsna transportgaveln pa den kopplingsbara montern.

Placera montern pa toppskivan och drag anslutningskablarna for belysningen genom hal B (figur 3), till transfor-
matorn i den underliggande enheten.

Skruva fast montern i fastvinklarna.

Skruva samman ramperna (figur 5: position 2) pa den kopplingsbara montern med gaveln pa den fristdende
montern.

Skruva samman ramen (figur 5: position 1) pa kopplingsbara montern med ramen pa den fristdende montern.

Kylrorsanslutning

Vid kylrorsanslutning pa kylbanken for centralkyla galler att anslutningsréren ej far innehadlla frammande foremal,
fortrangning, sprickor och dylikt. Réren skall kapas med réravskdrare samt gradas. Anslutningarna for sug- och vats-
kerdren finns placerade i det 6ppna utrymmet under kylbrunnen. Fast réren med |6dfog.

Lacksokning

Samtliga i en centralkylanlaggning ingdende skarvar, samt anslutningarna till k... skall lacksokas. Sjalva produkten
behdver ej lacksdkas om inget ingrepp har gjorts pa denna. Har expansionsventilen blivit justerad skall dven tat-
ningsmuttern éver justerskruven lacksokas.

Tovattenslanganslutning
Drag en slang fran tovattenanslutningen, som finns placerad pa kyldiskens/kylbankens nedre hégra del, till en golv-
brunn. Finnes ej golvbrunn kan tévattenlada bestallas som tillbehor.

HANDBOK |
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Elektrisk anslutning

Den elektriska anslutningen maste utforas enligt vid tillfdllet gallande lokala normer och foreskrifter.
Anslut belysningskablarna fran montern i plinten som sitter i kylbankens kylpaket.
Kylbanken ar forsedd med en stickpropp som anslutes till jordat eluttag.

Tillbehor

Produktnummer Benamning

1695850101 Tovattenlada med varmeelement 100W
9774060001 Nedre lucksats for monter L=800
9774040001 Nedre lucksats for monter L=1200
9773000001 Hel front for L=800

9773010001 Hel front for L=1200

1673250001 Gallerhylla

Bruksanvisning

Anvandningsomrade
Produkten &r avsedd att anvandas for exponering och sjalvservering av drycker och matvaror.

Produktbeskrivning

Kylbanken ar uppbyggd av en stabil stomme med rostfri toppskiva, front, baksida och gavlar. Den invdandiga beklad-
naden ar i aluminium med botten och stolpar i rostfri plat. Kylmontern dr uppbyggd av anodiserade aluminiumprofi-
ler, skjutdorrar av hdrdat glas, nedre hylla av varmereflekterande glas samt gavlar och luckor av akrylglas. Kylbdnken
finns med inbyggd kylmaskin eller for anslutning till centralkyla. Regleringsorganen utgors av en temperaturstyr-
ningsenhet, en strombrytare till belysningen i montern och en strombrytare till kylbdnken. Inredningen &r i form av
skap med dorr och gejderstéllning, alternativt med draglador fér gastronormkantiner eller dryckesbackar. Dragla-
dorna dr monterade pa rostfria expansionsbeslag. Nar brunn och draglador skall anvéandas for 1/2, 1/4, 1/6 eller 1/9
kantiner skall kantinstag (stodskena) anvandas. Kantiner och kantinstag aterfinns pa katalogblad 2-002.

Sakerhetsinstruktioner
Spanningsforande delar! Vattenstrale far ej riktas direkt mot kontrollpanelen eller i dess narhet. Vatten i kontakt
med spanningsforande delar medfor direkt livsfara.

Tekniska data
En dataskylt med produktens tekniska uppgifter finns placerad pa mandverpanelens framsida.

Handhavande

Start av kylbank
«  SIa pa huvudstrombrytaren (5 i figur 1) sa att den ténds och visar att kylan &r paslagen.
«  Sla pa belysningen (6).

Instédllning av borvidrde
« Hallin knappen "SET” (3 i figur 1) tills bérvérdet visas. Andra virdet med pil upp eller ner (4).
«  For att spara andringen hall inne knappen "SET” (3).

Automatisk avfrostning

Kybanken ar férsedd med ett automatiskt avfrostningssystem. Nar detta aktiveras tands lysdioden DEF/SET (3), pa
den digitala styrenheten. Avfrostat kondensvatten ledes till avlopp eller kan samlas upp i kondenslada (extra tillbe-
hor) under kylbanken.

Manuell avfrostning
«  Tryck pa funktionsvaljaren (1) i fem sekunder. Nar avfrostningscykeln aktiveras, tands lysdioden DEF/SET (3), pa
den digitala styrenheten.

| IDESTA ver2.0



Om utrustningen inte anvands

Om utrustningen ej skall anvéndas under en ldngre tid maste féljande instruktioner foljas:

«  Bryt effekt- och mandverstrommen till produkten, genom huvudstrombrytare eller i anldaggningens central.

«  Rengor produkten och alla dess tillbehor.

«  Latdorrar och luckor std 6ppna sa att luft kan cirkulera i utrymmena och pa sa satt hindra att mégel och dalig
lukt utvecklas.

Rengoring

Produkten skall vara avstédngd och kall da rengoring sker. Anvand varmt vatten och neutral disk- och rengéringsme-
del. Anvand inte stalull eller slipande rengéringsmedel vid rengoéring av rostfria ytor. Om rengéringsmedlet innehal-
lande klor (t.ex. klorin) anvants maste skoljningen goras extra noggrant. Klor och klorféreningar i kontakt med rost-
fritt stal kan orsaka korrosionsangrepp. Kylenhetens kondensor rengores med dammsugare vid behov. Minst en gang
i halvéret skall kondensorn rengdras noggrant. For denna atgard kravs att tackplaten skruvas loss och att kylenheten
ar avstangd.

OBS! Spola ej vatten mot elanslutningar!

Anvand inte vassa foremal vid reng6ring av forangarens och kondensorns rérledningar!

Kylenhetens kondensor maste rengdras minst en gang i halvaret med en borste eller dammsugare. For att komma at
kondensorn maste frontluckan skruvas loss.

Kylmonter

Kylmontern skall vara avstangd da rengdring sker. For att rengdra glas och plexiglasytor anvands plastreng6rare med
antistatisk verkan. Torka med mjuk trasa. Anvand ej putsmedel som innehaller alkohol, isopropanal, thinner och lack-
nafta. Dessa amnen angriper plexiglas, och forstér dess yta. Ovriga ytor rengéres med varmt vatten och ett neutralt
disk-/rengdringsmedel.

Ovriga dokument
Reservdelskatalog (medféljer ej).
EG-forsakran (medfdljer ej).

Strombrytare

Display

Knappen "SET”

Pil upp- och ner
Strombrytare kylbank
Strombrytare belysning

ouvAwnN =

Figur 1. Kontrollpanel.
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Tekniska specifikationer
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1. Temperaturstyrningsenhet
2. Strombrytare kylbank
3. StrOmbrytare belysning monter
g 4. Elanslutning
5. Belysning monter
6. Tovattenanslutning
7. Eluppvarmd tovattenlada (tillbehor)
510 gsp
Vid centralkyla
| 8. Vatskeror 1/4”
| 1125 9. Sugror 3/8”
' * 10. Magnetventil
(:j 340 11. Expansionsventil
(4X8X9
A i
Figur 2.
Specifikation (Varden angivna vid +25°C och relativ fuktighet 60 %)
Antal Central- Aqtal inred- Anslutnings- | Effekt | Max fas- Ky!effektW
Produktnummer A B C ningsbara . . vid -10°C
benpar kyla spanning kw strom A P
fack forangning
9772790101 - 0,7 4,5 -
S — 100 630 597 1
9772930101 X 0,2 13 700
2 230 1~50
9772780101 - 0,7 4,6 -
———————— 1200 955 997 2
9772920101 X 0,2 1.4 770
Inredningsalternativ
Produktnummer | Bendmning
1673229001 Fack med hégerhangd dorr, gejderstall for GN 1/1
1673229002 Fack med véansterhangd dorr, gejderstall for GN 1/1
1673229005 Draglador for 3 GN 1/1
1673229006 Draglada for 1 dryckesback
Tillbehor
Produktnummer | Bendmning
1695850101 Eluppvarmt tévatten karl, med varmeelement 100 W
9774060001 Nedre lucksats for monter, L=800 mm
9774040001 Nedre lucksats for monter, L=1200 mm
9773000001 Hel front fér L=800 mm
9773010001 Hel front fér L=1200 mm
1673250001 Gallerhylla



Kundsida

Expedifsida

800/1200/1650

Figur 3.

Kundsida

Expedifsida

800/1200/1650

Figur 4.
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Figur 5.

Figur 6.
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Kopplingsschema
Kylbank m. kylmonter
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E Digital styrenhet J Tévattenelement
F Givare L LED-belysning
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Kopplingsschema
Kylbank m. kylmonter
Centralkyld
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A Plint
C Strombrytare belysning

D Strombrytare magnetventil

E Digital styrenhet
F Givare
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H Forangareflakt

I Magnetventil

J Tovattenelement

L LED-belysning
T Transformator
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General instructions

If the instructions in this and the equipment’s other documents are not followed, its safety could be jeopardi-
sed, and supplier’s guarantee and product responsibility will become invalid.

CE

Read the instructions in this document carefully, as it contains important safety information concerning installa-
tion, operational safety, usage and maintenance. Keep it in a place which is accessible to all users.

Installation and test running must be carried out by a qualified technician and according to the manufacturer’s
instructions. See below as well as installation instructions.

Installation and connection of the product must be carried out according to applicable standards and directives.
All servicing, maintenance and repairs must be carried out by qualified technicians. Only original spare parts may
be used. See Servicing Instructions and Spare Parts Catalouge*.

Maintenance and operation may only be carried out by personnel specially trained for this purpose (operator).

Before the equipment is put into use, the operator must:
Acquire a good knowledge of operation and maintenance.

Study the safety instructions and warning notices very carefully.

Not included. Can be ordered from the manufacturer or via the manufacturer’s representative.

- Direktiv

The product is intended for use with equipment which complies with applicable EU directives, and may not be put
into use before the machine or installation it is to be a part of complies with the requirements of the applicable EU
directives.

The product is manufactured in compliance with EU directives LVD 73/23EEC, EMC 89/336/EEC (Standards: EN 60335-
1, HD 384, IEC 364, EN 50081-1, EN 50082-1) and has been CE approved and marked as an individual unit.

14 |
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Installation instructions

Before placement

«  The refrigerated counter should be installed in a well-ventilated area as far away from sources of heat as
possible.Good air circulation is important, especially around the area where the compressor is located.
The manufacturer cannot quarantee proper refrigerated counter /-display function if ambient temperature

exceed +25°C and relative humidity 60%.

Placement

+  Remove the packaging.

«  Make sure the refrigerated counter is perfectly level and at right height by adjusting the feet.

«  Remove the protective plastic carefully. Any traces of adhesive can be removed using a suitable solvent.
«  Cleaninternal parts and accessories. See * Cleaning.

Installation of free-standing counter on refrigerated counters

«  Remove the packaging from the counter.

«  Remove the protective plastic from the plexiglass.

«  Drill two 2mm diameter holes (fig.3 posA) in the worktop.

«  Attach the angle brackets by following the measurements in fig.4.

«  Place the counter on the worktop and draw the connections cables for the lighting through hole B (fig3) to the
transformer in the refrigerated counter.

«  Secure the counter to the angle brackets.

«  Put the air ducts into place inside the counter (fig.6).

«  Putin the shelves and glasstop (N.B. The lower shelf is "energy glass”. The rough surface must face downwards).

«  Put the sliding doors into place on the serving side of the counter.

Installation of inter-connecting counters

«  Follow fig.4 to drill holes in the lower unit, with the exception of holes A and B, where the follow applies: Hole
A will not be used sincethe inter-connecting counters only have one end panel. Hole B is only to be used if the
inter-connecting counters has lighting.

«  Attach the angle brackets by following the measurements in fig.4.

« Remove the transport protection from the inter-connecting counter.

«  Place the counter on the worktop and draw the connection cables for the light through hole B (fig.3), to the
transformer in the unit underneath.

«  Secure the counter to the angle brackets.

«  Screw the bars of the inter-connecting counters (fig.5, pos.2) to the end panel of the free-standing counter.

«  Screw the frame (fig.5,p0s1) of the inter-connecting counter to the frame of the free-standingcounter.

Connection of refrigeration pipes (only remote refrigeration)

«  When connecting refrigeration pipes to the refrigerated counter for remote refrigeration, the connection pipes
must not contain any foreign objects, construction, cracks etc. The pipes must be cut with a pipe-cutting tool
and deburred.. The connections for suction and fluid-containing pipes are located on the refrigerated counter’s
lower right-hand side. Solder the pipes in position.

Tracing of leaks (only remote refrigeration)

- Alljoints in the remote refrigeration plant as well as the connections to the refrigerated counter must be tested
for leaks. The refrigerated counters themselves do not need to be checked if no work has been carried out on
them. If the expansion valves have been adjusted, the sealing nut for the adjustment screw must also be check-
ed.

Connection of condensate pipe
« Lay a hose from the condensate connection, which is located on the refrigerated counter’s right-hand side, to a
floor drain. When a floor drain is unavailable, a condensate box can be ordered (accessory).

HANDBOK |
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Electrical connection
«  Electrical connections must be carried out in accordance with all applicable standards and directives.
«  Connect the counter’s lighting cables to the termianl block located in the refrigerated counter’s cooling unit.

- The refrigerated counter is equipped with a plug which is to be connected to an earthed wall socket.

Accessories
Productnumber Description
1695850101 Condensate box with heating element 100W
9774060001 Lower selfclosing frontdoor 1=800
9774040001 Lower selfclosing frontdoor I=1200
9773000001 Closed frontglass L=800
9773010001 Closed frontglass L=800
1673250001 Gridshelf

Instructions for use
Areas of application

The refrigerated counter with refrigerated display, which is a part of a serving counter, is intended for the display
and self-service of food and beverages Any other type of use is not permitted.

Product description

The refrigerated counters consist of a sturdy frame with stainless steel top, front, back, and sides. The inside is coated
with aluminium, with the bottom and supports in stainless steel. The refrigerated display consists of anodised alumi-
nium section, lower shelf of heat-reflecting glass, and ends, sliding doors and hatches of acrylic glass. The refrigera-
ted counters is available with a built-in refrigeration unit or for connection to the remote refrigeration system. The
controls consist of a temperature control unit, a switch for the lighting in the counter and a circuit-breaker for the
refrigerated display.. The fittings consist of a cupboard with door and sliding rails or drawers for food containers or
bottle crates. The drawers have stainless steel expansion fittings. When the well and drawers are to be used for 1/2,

1/4 or 1/9 containers, Container bars (support rails) are to be used. The container and braces are featured on 2-002.

Safety instructions
Live parts! Water may not be directed towards the control panel or it’s vicininty. Water coming into contact with live
parts carries a direct safety risk.

Technical data
A rating plate stating the refrigerated counter’s technical details is located on the front of the control panel (fig.6).

Operation

Starting the refrigerated counter
Press the circuit-breaker (figure 1; position 4) until the pilot light indicates that the unit is switched on.

Setting the desired value
Press the"SET” button (figure 1; position 3) on the control unit.
To change the temperature value press up or down button (figure 1; position 4).
To save the value press and hold down the button “SET” (figure 1; position 3).

Automatic defrosting
The refrigerated counters are equipped with an automatic defrosting system .When this is activated, the light-
emitting diode DEF/SET will light up on the digital control panel. Defrosted condensate should be lead off into a
drain or collected in the condensate box (extra accessory) under the refrigerated counter.

Manual defrosting
Press the "SELECT” button (figure 1; position 3) in for five seconds. When the defrosting cycle has been activated,
the light -emitted diode DEF/SET will light up on the digital control panel.

16 | IDESTAver2.0



If the equipment is not being used

If the equipment will not be used for a long period of time, the following instructions must be followed:

- Disconnect the refrigerated counter power by pulling the plug from the mains outlet.

«  Remove all foodstuffs. Clean the refrigerated counter/ refrigerated bench. See instruction for Cleaning*

«  Leave the doors and/or drawers open so that air can circulate, this is for preventing mould and unpleasant smells
from developing.

Cleaning

Refrigerated counter

The product must be switched off and have cooled down before cleaning. Use warm water and a neutral dish-wash-
ing detergent or cleanser. Do not use steel wool or abrasive cleaning material when cleaning stainless steel surfaces.
If using detergent containing chlorine, rinse extremely thoroughly. Chlorine and chloride compounds which come
into contact with a stainless steel can cause corrosion. When necessary clean the refrigerated unit’s condenser with
a vacuum cleaner. At least once every six month’s the condenser should be cleaned extra carefully. For this action
the cover plate must be removed. Do not use any sharp objects when cleaning the refrigeration element’s and
condenser’s piping.

N.B. Water may not be directed towards the control panel or its vicinity. Water coming into contact with live
parts carries a direct safety risk. Never allow water to come into contact with the hot cooking surface. This
could lead to cracking, and consequent short circuiting.

Refrigerated counter

The refrigerated display must be switched off when it is to be cleaned. An anti-static plastic cleaner is to be used for
cleaning the acryllic surfaces. Wipe with a soft cloth. Do not use cleaning agent containing alcohol, isopropanol, thin-
ner or white spirit. These substance can affect th acryllic and damage it’s surface. The grid shelves are removable and
canbe washed in a dishwasher. The other surfacescan be cleaned with warm water and neutral detergent/washing-
up liquid.

Other documentation
Spare parts list (not supplied).
EU-assurance (not supplied).

1. Switch

2.  Display =

3. Button "SET” 2) Ty
4. Arrow up and down T /\-—/"
5. Strombrytare kylbank s

6.  Strombrytare belysning | ,,/

s

Figure 1.
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Technical specifications
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Productnumber A B C
9772790101
——————— 800 630 597
9772930101
9772780101
1200 | 955 997
9772920101

Interior Options

Number
legs

Figure 2.
Remote- ARl Connection
. free
refrig. voltage
open space
- 1
X
230 1~50
2
X

NouhkwhN =

Vid centralkyla

8. Fluid tube 1/4”

Temperature control unit

Switch f refrigerated counter

Switch f lighting counter

Electrical connection

Lighting counter

Condensate tube

Condensate box with heating element
(accenssory)

9. Suctiontube 3/8"

10. Magnetic valve

11. Expansionsvalve

TR Max Chill effect
p phase W at-10°C
kw
current A | evaporate
0,7 4,5 -
0,2 13 700
0,7 4,6 -
0,2 14 770

Productnumber Description

1673229001 Cupboard with door righthinged, sliding rack for GN 1/1
1673229002 Cupboard with door lefthinged, sliding rack for GN 1/1
1673229005 Insert box 3 GN 1/1

1673229006 Insert box for 1 bottle crate

Accessories

Productnumber Description

1695850101 Condensate box with heating element 0,1 kW
9774060001 Lower selfclosing frontdoor 1=800
9774040001 Lower selfclosing frontdoor 1=1200
9773000001 Closed frontglass L=800

9773010001 Closed frontglass L=1200

1673250001 Gridshell
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Figure 3.
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Figure 4.
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Figure 5.

Figure 6.
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Wiring diagran

Refrigerated bench with counter
with compressor
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A Terminal block

C Switch ligthing

D Switch compressor
E Digital control unit
F Sensor

G Condensatefan T Transformer
H Evaporatorfan

I Compressor

J Heating element 100W

L LED-lights
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Wiring diagran
Refrigerated bench with counter
with remote compressor

9772930101
9772920101
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REFRIGERATED UNIT
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230V =
A Terminal block H Evaporatorfan
C Switch lighting I Magnetic valve
D Switch magnetic valve J Heating element 100W
E Digital control unit L LED-lights
F Sensor T Transformer

22 | |IDESTAver2.0




HANDBOK | 23



IDESTA

Tel. +46 40-38 50 50
Fax +46 40-93 35 46
Bliddgatan 34
SE-211 24 Malmo
Email foodtech@idesta.se
Sweden
www.idesta.se



